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В лингвистике под эпонимом понимают терминологическое словосочетание, одним из
компонентов которого является имя собственное, например, «отёк Квинке», «закон Ома».
Исследуя эпонимные термины в терминологии, ученые говорят как об их плюсах, так
и о минусах. Считается, что термины с именем собственным не раскрывают содержа-
ния понятия, поскольку обозначают предметы и явления не по их фактическим призна-
кам, а по условиям и обстоятельствам его создания, например, «теорема Пифагора». При
этом кроме конструкции с родительным падежом, существуют и другие модели, напри-
мер, «пастеризация», «ампер» «Менделевий». Как видим, названные термины не связа-
ны с содержанием стоящих за ними понятий и, таким образом, приближаются к типу
нейтральных терминов. Эпонимы несут в себе имена людей, увековечивая имя ученого
для будущих поколений. При этом, хотя при создании некоторых терминов использова-
лись имена знаменитых учёных, они не имеют отношения к обозначаемому ими феноме-
ну, например, «Эйнштейний». Однако некоторые эпонимы созданы по другому принципу,
их семантика напрямую связана с содержанием, например, «пояс Аполлона», «Каинова
печать». Психология особенно богата эпонимными терминами такого типа, к которым
относится, например, общеизвестный «Эдипов комплекс» (Oedipus complex). Мы видим
отсылки к древнегреческой мифологии и к библейским сюжетам. В английском языке у
этих терминов есть свои соответствия.
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